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Arrété n® 12-DRCTAJ/1- /1 %
autorisant la société ATLANTIC INDUSTRIE

3 augmenter Ia capacité de production de chauffe-eau, convecteurs,
thermostats Slectriques et cartes de régulation A La Roche-sur-Yon

Le Préfet de la Vendée
Chevalier de 1a Légion d’honneur

VU le code de ’environnement notamment le fitre I'" du livre V, parties législative ¢t réglementaire ;
VU la nomenclature des instatlations classées ;

VU Farrété ministériel du 2 février 98 relatif aux prélévements et A la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation ;

VU Parrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans l'cau dans les ICPE et aux normes de
référence ;

VU la circulaire ministérielle du 23 décembre 2003 relative aux Installations classées, schémas de mattrise des émissions de
composés organiques volatils ;

VU Parréié préfectoral n° 97-DRCLE/4-277 en date du 6 Aofit 1997 autorisant la soci¢té ATLANTIC INDUSTRIE , & exploiter une
unité de fabrication de chauffe-eau, convecteurs, thermostats électriques et caries de régulation 4 La Roche-sur-Yon;

YU la demande en date du 18 septembre 2009 présentée par la sociéts ATLANTIC INDUSTRIE en vue d'obtenir ['autorisation
d'augmenter la capacité de production de son unité de fabrication de chauffe-eau, cottvecieurs, thermostats électrigues et cartes de
régulation, & La Roche-sur-Yon ;

VU les plans, cartes et notices annexés au dossier ;

VU la décision cn date du 2 avril 2010 du président du tribunal administratif de Nantes portant désignation du conimissaire-
enquéteur ;

VU Parrété préfectoral en date dull mai 2010 ordonnant 1’organisation d’une enquéte publique pour une durée d'vn mois du 7 juin
2010 au 7 juillet 2010 inclus, sur le territoire de la commune de La Roche-sur-Yon commune d'implantation du projet et dans la
commune alteinte par le rayon d'afTichage, & savoir Mouilleron-le-Captif ;

VU Paccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans fes communes concernées par I'enquéte publique, de 1’avis au public ;

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le procés-verbal ¢t 'avis du commissaire enquéteur ;

VU I’avis du conseil municipal de La Roche-sur-Yon en date du 1% juillet 2010 ;

VU les observations recueillies au cours de 'enquéte publique ;

VU I'avis du directeur départemental des territoires ¢t de la mer en date du 15 juin 2010

VU I’avis du directeur départemental de l'agence régionale de santé en date du 2 juillet 2010

VU I’avis du service compétend pour linspection du travail en date du 6 aofit 2010 ;

VU I’avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 11 juin 2010

VU le rapport du directeur régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement, inspecteur principal des installations
classées en date du 18 avril 2011 ;

VU I"avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques dans sa séance
du 12 mai 2011 ;

VU le projet d’arrété transmis 2 la société ATLANTIC INDUSTRIE en application de I'article R 512-26 du code de Ienvironnement
en l'invitant & formuler ses observations dans un délai de 15 jours;
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YU fa réponse du pétitionnaire du 11 juillet 2011 ¢t les avis de I’inspecteur des 22 juillet et 2 novembre 2011 ;

VU la proposition de I'inspecteur de modifier Iarticle 8.2.3. (autosurveillance des caux industrielles rejetées) en fixant une fréquence
mensuelle et non plus hebdomadaire pour les facteurs DCO et MES et Paccord du méme jour du pétitionnaire ;

CONSIDERANT qu’aux termes de Particle L 512-1 du titre Ler du livre V du code de Uenvironnement I'autorisation ne peut &ire
accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permetient
de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés par Particle L 511-1 du titre ler du livee V du
code de Penvironnement, notamment pour la commedité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques ct pour fa
protection de la nature et de I’environnement ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vendée ;

Arréte

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

Article 1.1.1 -  Exploitant titulaire de ’antorisation

La société ATLANTIC INDUSTRIE dont le si¢ge social est situé 4 T.a Roche-sur-Yon est autorisée sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la méme comiume, Rue Monge ZI Nord, les installations
détaillées dans les articles suivants,

Article 1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions du présent arréié annulent ¢t remplacent celles des actes antérieurs,

Article 1.1.3 - Installations non visées par Ia nomenclature ou soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent &galement aux autres installations ou équipements exploitds dans I’établissement, qui
mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation
4 modifier les dangers ou inconvénients de ceite installation.

Les installations soumises & déclaration visées A I’article 1.1.4 respectent les prescriptions d’aménagement et d*exploitation définies
par les arrétés types correspondants, en complément des dispositions générales portant sur I’ensemble du site figurant dans le corps
du présent arrété, sauf en ce qu'elles auraient de contraire au présent arrété. toutefois ces installations ne sont pas soumises 2
Pobligation de vérification périodique prévue pour les rubriques DC.

Article 1.1.4 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrique Désignation des activités Description des | Volume autorisé [Régime
installations
1158-B.1| Diisocyanate de diphénylméthane {MDh (fabrication industrielle, A
emploi ou stockage de) 63t
B. Emploi ou stockage

La quantité totale susceptible d’stre présente dans Finstallation &tant :1.

supérieure 4 20t
2560-1 | Métaux et alliages (Travail mécanique des) A
La puissance installée de l'ensemble des machines fixes concourant au 19894 kw

fonctionnement de I'installation étant supérieure & 500 KW,

2565-2.a| Revétement métallique ou fraitement de surface par voie
¢€lectrotytique ou chimique, par procédé utifisant des liquides {sans 238001 A
mise en ceuvie de cadmium). Le volume total des cuves de traitement
&tant supérieur & 1 500 litres.

2567 Métaux (galvanisation, étamage de} ou revétement métallique d’'un Deux unités de
matérfau quelconque par immersion ou par pulvérisation de métal fondu { soudure a la vague
2660 | Polyméres (matieres plastiques, cacutchotics, élastomares, 8sines et Mousse 6 4
adhésifs synthétiques) (fabrication ou régénération) peolyuréthane
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2940-3.a] Application, culsson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, A
enduit sur suppert quelcongue tel que métal Lorsque les produits 2 100 kg4
mis en csuvie sont des poudres a base de résines organiques et si la
quantité maximale de produits susceptibles d’étre mis en ceuvre est

supérieure a 200 kgfj
1432 Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de}. Isopentane aom’ DC
2. stockage de Hquides inflammables visés & la rubrique 1430 :b} Huiles 30m®
représentant une capacité équivalente totale supérieure & 10 m mais Diluants 3m’
inférieure ou égale a 100 m* Fioul domestique 1m®
2564-2 | Neftoyage, dégralssage, décapage de surfaces (métaux, matiéres 6001 DC

plastiques, etc.) par des procédés utilisant des liquides
organahalogénés ou des solvants organiques(1).
2. supérieur & 200 1, mais inférieur ou égal 4 15001

2570-2 | Emall 1.8t Dc
2. Application, la quantité de matiére susceptible d'étre traitée étant
supérieure & 100 kg/j

2010.A.2 Combustion a l'exclusion des installations visées par les 4,06 MW DC
rubriques 2770 et 2771.

A. Lorsque [installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfies, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, &
“exclusion des installations visées par d'autres rfubriques de la
nomenclature pour lesquelles ta combustion participe & la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
maliéres entrantes, si la puissance thermigue maximale de Finstallation
est:

2. supérigure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW

5663.1.c| Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de [a masse totale : 375m° D
unitaire est composée de polymeéres

{matidres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de)

1, A l'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de lalex, de
polyuréthanne, de polystyréne, ete., le volume susceptible d'étre stocke
étant :

¢} supérieur ou égal & 200 m*, mais inférieur & 2 000 m®

2925 Accumulateurs (afellers de charge d'} 138 kw D
La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette
opération étant supérieure a 50 kW ...

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d*utilité publique) ou D (déclaration), NC (non class¢)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximales autorisées

Article 1.1.5 -  Surface des terrains sur lesquelles les travaux on aménagements sont a
réaliser

1’ établissement est situé sur les parcelles cadastrales 151, 152, 153, 164, 166 de la section BP de la commune de La Roche-sur-Yon,
sur une superficie totale de 67 050 m? comprenant notamment 32 626 m? de bitiments.

CHAPITRE 1.2 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par atlleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3 - DUREL DE I’AUTORISATION

Article 1.3.1 - Durée de Pautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas éi¢ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée dlrant deux anndes conséeutives, sauf cas de foree majeure,

CHAPITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1 - Porter & connaissance

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutilisation ou A leur voisinage, et de nature 4 entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'auforisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet
avec tous les &léments d'appréciation.
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Article 1.4.2 -  Mise a jour de ’étude de dangers

L'¢tude des dangers est actualisée 4 occasion de toute medification importante soumise ou non 4 une procédure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse eritique d'éléments du dossier
Justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont l¢ choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engagés  ceite occasion sont supportés par exploifant.

Article 1.4.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.1.4 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.

Article 1.4.4 - Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge
de l'exploitation.

Article 1.4.5 -  Cessation d’activité

Au moins trois mois avant la mise A l'arrét définitif ou 6 mois avant fa dale d'expiration de I'autorisation accordée pour des
installations visées 4 I’article R.512-35, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La notification doit &tre accompagnée d'un
dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de Iinstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'sn mémoire sur les mesures prises
ou prévues pour assurer, dés Parrét de exploitation, [a mise en séeurité du site. Ces mesures comportent nolanment :

* L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;

¢ Des interdictions ou limitations d’aceés au site ;

* La suppression des risques d’incendic et d’explosion ;

¢ Lasurveillance des effets de installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site dans un élat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L.511-1 du
code de l'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R. 512-
39-3 du code de Penvironnement,

CHAPITRE 1.5 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 2 un contentieux de pleine juridiction.
I} peut 8tre déféré & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ol lesdils actes leur ont &té
notifiés ;

27 Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupeinents, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1, dans un délai de un
an & compter de la publication ou de 'affichage du présent arrété, Toutefois, si la mise en service de Pinstallation n'est pas intervenue
six mois aprés la publication ou V'affichage du présent acte, le délai de recours continue A courir Jjusqu'a lexpiration d'une période de
six mois aprés cetle mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée
que postéricurement & l'affichage ou & Ia publication de l'arrété autorisant Iouverture de cetie instailation ou atténuant les
preseriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arété 4 fa Jjuridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLIES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables A I'établissement les prescriptions qui le concement des
textes cités ci-dessous :

Dates Textes
23/01/1997|Arrété relatif A la limitation des bruits émis dans I'environnentent par les installations classées pour Ia protection de
Penvironnement.
02/02/1998Arrété relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour fa protection de I'environnement soumises & autorisation.
23/12/2003Circulaire relative aux Installations classées. Schémas de maitrise des ¢missions de composés organiques volatils
29/06/2004/Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par détret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi¢
30/06/2006/Arrti¢ ministériel relatif aux installations de traitement de surface soumises 4 autorisation au titre de la rubrique 2565
de Ia nomenclature des installations classées
15/01/2008Arrété relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées
31/01/2008Arrété relatif 4 la déclaration annelle des émissions polluantes des installations classée soumises A autorisation
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CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Mgislations et réglementations applicables, et
- notamment le code minier, le code civil, e code de IPurbanisme, Ie code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

I.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

1exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, Uentretien et Fexploitation des installations
pour :

¢ limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
« la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

¢ prévenir cn toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou aceidentels, directs ou indirects, de
matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrite
publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2 -  Consignes d’exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon 4

permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance des
dangers des produits stockés ou utilisés dans installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS ouU MATIERLES
CONSOMMABLES

Article 2.2.1 - Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manitre courante ou occasionnelle

pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des installations est
maintenu propre el entretenu en permanence. ‘

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d*éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de poussidres,
papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*@tre prévenus par les prescriptions du présent arréte est immédiatement porté 4 la
connaissance du préfet par Pexploitant.
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CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 25,1 - Déclaration et rapport

Lexploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 3 linspection des installations classées fes accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de son instaltation qui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnds a 'article L.511-1 du code de
environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par I'exploitant 3
Finspection des installations classées. If précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur
les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et fenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
¢ lc dossier de demande d'autorisation initial ;
¢ les plans tenus 4 jour ;

*+ lesréeépissés de déclaration et les prescriptions geénérales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes par un arrété
d'autorisation ; ‘

e les arrétés préfectoraux relatifs aux instailations soumises 3 autorisation, pris en application de la égislation relative aux
installations classées pour la protection de I’environnement ;

* tous les documents, enregistrements, résubtats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent
&tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données ;

¢ e plan de gestion des solvants mentionné & l'article 3,2,3.

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de ’inspection des installations classées sur le site durant toute la vie de I'installation a
I'exception des piéces mentionnées aux deux derniers alinéas pour lesquelles Ia période est de § anndes.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, "exploitation ¢t ’entretien des installations de maniére &
limiter les émissions & I'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en csuvre de technologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement devront &tre congucs, exploitées et entretenues de maniére A réduire 4 leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
¢ 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les instaliations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles 2 effectuer, en marche normale et
4 la sunite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon A permelire en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arrété.

Le brofage & I’air libre est interdit 4 'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés en qualité et quantité,

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants
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ne présentent pas de dangers pour la santé et Ja sécurité publique. La conception et Pemplacement des dispositifs de séourité destinés
a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminver
leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 - Odeur

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas & Iorigine de gaz odorants, susceptibles d’incommoder
le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique.

Arti_cle 3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et matiéres diverses : ,

e les voics de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revélement, ctc.), et
convenablement nettoyées ;

e les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiere ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues on cas de besoin ;

* les surfaces ot cela est possible sont engazonnées ;
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Dres dispositions équivalentes peuvent dtre prises en lieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 -  Dispositions générales

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre
ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire
pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par I'intermédiaire de
chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché A atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I’ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse
choisie pour Ies gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalises.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre
aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour ia mesure
des particules) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I’atmosphere. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent 8ire pourvus
d’un point de préldvement d’échantillon et de points de mesure conformes & la norine NFX44-052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute séourité, Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter I"intervention d’organismes extérieurs & la demande de I'inspecteur des

instatlations classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I"arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

Article 3.2.2 -  Conduits et installations raccordées

Chaque ligne de traitement de surface dispose d'un point de rejet a 'atmospheére. -

Les cabines d'application de peinture poudre sont équipées de filtres 4 poussitres dont I'efficacité est périodiguement contrélée. L'air
filtré est rejeté au sein de Fatelier pour la chaine de traitement horizontale, et a I'atmosphére pour la ligne verticale.
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Article 3.2.3 - Quantités maximales rejetées

3.2.3.1 - Composés organiques volatils

Si ’exploitant consomme sur le site, plus d’une tonne par an de solvants, il met en place un Plan de Gestion de Solvants,
mentionnant notamment les enirées et les sorties de solvants de Pinstallation, Ce plan est tenu 2 la disposition de I'inspection des
installations classées. Si la consommation excede 30 tonnes par an, le PGS est transmis annuellement 4 "inspection des installations
classées.

A partir d'un flux de COV non méthaniques rejeté de 2 kg/h, les rejets canalisés doivent respecter les valeurs limites suivantes :
concentration en COV non méthaniques exprimés en C : 110 mg/Nni®
- pourcentage de rejets diffus : 20 %

L'exploitant n'est pas tenu de respecter ces valeurs limites s met en place un schéma de maitrise des émissions conformément 4 la
circulaire du 23 décembre 2003 susvisée et qu'il atteint Pémission cible. 1'émission cible a atleindre est définie par cette circulaire.

3.2.3.2 - Traltement de surfuce

Les effluents gazeux issus des bains de traitement de surface respectent avant rejet & l'atmosphere les valeurs limites suivantes, pour
un debit maximal total de 16 300 Nm3/h :
e = - e

Cr total

CrVI
Alcalins exprimés en OH (mg/Nm3)
NOx exprimés en NO2 {mg/Nm3)

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1 -  Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans Ie milieu qui ne s’avérent pas liés 4 Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont Hmités
aux quantités suivantes :

[P . ¥
Origine de fa ressource Consommation maximale annuelle
Réseau public | 25 000

Article 412 -  Consommation spécifique

Pour le traitement de surface, les systémes de ringage doivent &tre congus et exploités de manidre 4 obtenir une consommation d'eau
spécifique, rapportée au métre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possible,

La consommation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 litres par meétre carré de surface traitée et par fonction de ringage.

Sont pris en compte dans le caleul de la consommation spéeifique :
> les eaux de ringage ;
les vidanges de cuves de ringage ;
les €luas, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des effluents :
les vidanges des cuves de traitement ;
les eaux de lavage des sols ;
les effluents des stations de fraitement des effluents atmosphériques.
Ne sont pas pris en compte dans le caleul de la consommation spécifique ;|
¥ les canx de refroidissement ;
> les eaux pluviales ;
» les effluents issus de Ia préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

VY VYY

On entend par surface traitée la surface immergée (pitces et montages) qui participe & I'enirainement du bain. La surface iraitée est
déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des consommations électriques, des quantités de métaux utilisés, de
I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utilisé, La consommation spécifique est exprimée pour
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T'instatlation, en tenant compte du nombre de fonctions de ringage.

If v o une fonction de ringage chaque fois qu'une pitee quitte un bain de traitement ct doit subir un ringage {(quel que soit le nombre
de cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative de son activité, Il
tient & disposition de 'inspection des installations classées le résultat et le mode de caleul de cette consommation spécifique ainsi que
Tes éléments justificatifs de ce caleul.

Article 4,1.3 -  Protection des réseaux d’ean potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure on bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garantics équivalentes sont

installés afin d'isoler les réscaux d'eaux industriclles ef pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publigue.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 -  Dispositions générales

Tous les cffluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 4 leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oii la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents,

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

TUn schéma de tous les réseanx et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, réguliérement mis A jour, notamment aprés chagque
modification notable, et datés. I1s sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des setvices d'incendie
et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
+ lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

» les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I’implantation des disconnectcurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...} ;

o les secteurs collectds et les réseaux associés
e les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...) ;
o les ouvrages d'épuration inferne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

Article 42,3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des efflucnts sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches ef résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

I'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon ¢tat et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes a I’ établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventucllement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5 - Isolement avee les milieux

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de P'établissement par rapport 4 I'extérieur, Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur
. entretien préventif ot leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
»  Haux domestiques
»  Eaux industrielles
> Eaux pluviales

Article 4.3.2 -  Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner Ie bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par
le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou celles nécessaires 4 Ia honne marche des installations de
traitement.

Les rejets dircets ou indirects d’eflluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milicux de sutface non visés par le
présent arrdté sont interdits.

Article 4.3.3 -  Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées an rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manitre & réduire an
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit, température,
composition...) ¥ compris 4 Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

8i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire {a pollution émise en

limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux 2 ciel
ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parameétres permeitant de s'assurer de Ia bonne marche des insiallations de traitemeni des eaux polluées sont mesurés
périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des instatlations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale ct continue,
Un regisire spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de

recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets
auxquels il a été procéds.

Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques
suivantes :

Point de rejet vers le milien récepteur codifié par le présent arvété Nel
[Nature des effluents Ezux domestiques du site
[Localisation [Nord et Est
IExutoire du rejet -
Traitement avani rejet aucun
Milicu naturel récepteur {Station d'épuration urbaine de la Roche sur Yon
Point de rejet vers le milieu récepteur codifi€ par le présent arrété No2
Nature des effluents Eaux industrielles du site
Eocalisation Est
[Exutoire du rejel Réscau caux pluviales de¢ la commune
Itaitement avant rejet Station de traitement physice-chimique interne
Milieu naturel réceptetr E(f):;s];r;de stockage puis bassion de la Brossardigre, puis
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Point de rejet vers ke mifien réceptenr codifié par Ie présent arrété N°3
[Nature des efileents Eaux pluviates du sile
Localisation Est
[Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales de la commune
Traitement avant rejct Séparateur 4 hydrocarbure
Milicu paturel récepteur Foasrfli;;dc stockage puis bassion de [a Brossardiére, puis

Article 4.3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
4.3.6.1 - Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides référencé 2 ct 3 est prévu un point de prélévement d'échantiflons et des points de
mesure (débit, température, conceniration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manidre 3 &tre aisément accessibles ¢t permettre des interventions en toute séeurité. Toutes dispositions
doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations

classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mestre

Ces points sont implantés dans une scction dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 'amont, qualité des paros, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre & ce que Ia vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'efiluent soit suffisamment homogéne.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent d’enregistrement et
permeitent [a conservation des échantillons & une température de 4°C.

Article 4.3.7 - Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &re exempts :
« de matiéres flottantes ;

* de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou odorantes ;

« de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matitres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
e Température < 30°C
¢ pH : compris entre 5,5 et 9,5

e Couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de métange inférieure 4
100 mg/Pt/]

Article 4.3.8 -  Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes A I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux pollnées issues des activités ou
sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a Ies
recevoir.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés épuration

Les rejets industriels, référence du rejet vers le milieu réceptenr : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.4 du présent arréts)
aprés passage dans l'ouvrage d'épuration interne, doivent respecter les valeurs limites suivantes contrdlées sur Feffluent brut non
décanté :

»  débit journalier en moyenne mensuelle du débit journalier : 50 m;

*  débit horaire : 5 m*fheure
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Pour leur rejet vers le milicu naturel extérieur les effluents doivent respecter les valeurs lmites suivantes :

Paraméitre Concentration moyenne journalidre (mg/l) Flux en kgfj
DCO 250 12,5
MES 30 1,5

Hydrocarbures totaux 5 0,25
Ag 0,5 0,02
Al 5 0,25
As 0,1 0,01
Cd 0,2 0,01

Cr3 2 0,15
Crb 0,1 0,01
Cu 2 0,1
Fe 5 0,15
Hg 0,01 /
Ni 2 0,25
Pb 0,5 0.1
Sa 2 0,1
Zn 3 0,25
P total 2 0,5
N Global 20 . 0,25

Article 4.3.10 - Autorisation de déversement
L'exploitant tient 2 la disposition de l'inspection des instaliations classées les informations techniques justifiant de l'acceptabilité des
caux usces domestiques dans le réseau d’assainissement public,

Article 4.3.11-  Conception des systémes de ringage

Pour la chaine de traitement de surface les systdmes de rincage doivent étre congus et exploités de manitre 3 obienir une
consemmation d'eau spécifique, rapporiée au métre carré de la surface iraitée, dite consommation « spécifique », la plus faible
possible,

La consommation spécifique d'cau ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surface traitée et par fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative de son activité. 11
tient & la disposition de I'inspection des installations classées le résultat et e mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi
que les &léments justificatifs de ce calcul,

Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
les eaux de ringage ;
les vidanges des cuves de ringage ;
les €luas, ringages et purges des systémes de recyclage, de régénération et de {raitement spécifique des effluents ;
les vidanges des cuves de traitement ;
les eaux de lavage des sols ;
*  leseffluents des stations de traitement des cffluents atmosphériques
Ne sont pas pris en comple dans le caleul de !a consommation spécifique les eaux de refroidissement, les eaux pluviales ef les
efftuents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé .

* & 9o &

Article 4.3.12 - Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant cst tenu de respecter avant rejet des caux pluviales non polluées dans le milien récepleur considéré, points de rejet 3
référencé comme tel dans larticle 4.3.5 du présent arrdié et en complément des valeurs limites fixées a article 4.3.7 du présent
arrété, les valcurs limites en concentration et flux ci- dessous définies -

Référence du rejet vers le milieu réceptenr : N° 3 (Cf. repérage du rejet sows Particle 4.3.4 du présent arrété)

Paramétre ] ) Concentration moyenne journalidre (nig/l)
DCO 300 mp/l si le flux joumnalier est inférieur ou égal 2 100 kg, 125 mg/l au-deld
MES 100 mg/l si le flux est inférieur ou égat A 15 kgfj, 35 mg/l au dela
Hydrocarbures tejaux 3 10 g/ si le flux est supérieur 4 100 p/f

La superficie des toitures, aires de stockage, voles de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables est de
58000 m2,
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 -  Limitation de la production et gestion des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et f'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

L'exploitant organise la gestion des déchets en respectant la hiérarchie des modes de traitement définie au 2° de l'article L.541-1 du
code de l'environnement.

Article 5.1.2 -  Séparation des déchets

L'exploitant effectue 2 I'intéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon A faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spéeifiques.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de Penvironnement sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant A obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a4 R. 543-16 du code de Venvironnement, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées el ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment ks mélanges avec de
I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles ct accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles relatifs 4 la mise sur le marché
des piles et accumutateurs et A leur élimination, R. 543-129 4 R. 543-135 du code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 & R. 543-151 du code de
Penvironnement ; ils sont remis A des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour {’ensilage.

Les huiles usagées doivent &re remises 2 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-195 AR 543-
201 du code de I’environnement,

Article 5.1.3 -  Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des caux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants répondent aux dispositions de Particle
7.4.3.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité produite trimestriellement.

Article 5.1.4 -  Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de I’établissement

L’exploitant élinmine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a article L.511-1. 1f
s*assure que les installations visées 4 1'article L. 511-1 du code de I"environnement utilisées pour cette €limination sont réguli¢rement
autorisées 4 cet effet.

1l veille '3 la tenue des registres et A I’émission des bordereaux prévus par les articles R, 541.42 & R. 541-48 du code de
Penvironnement,

Article 5.1.5 -  Déchets traités ou liminés a Pintérieur de I’établissement

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissement est interdite.

Article 5.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iextérieur doit 8tre accompagné du bordereau de suivi établi en application des
articles R, 541-42 4 R. 541-48 du code de 'environnement et de Parrété du 29 juillet 2005 relatif au contréle des circuits
d’&limination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles relatifs au transport par route au négoce et au
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couitage de déchets, R. 541-49 & R. 541-61 du code de Penvironnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par
’exploitant, est tenue 2 la disposition de I’inspection des installations classées,

L’importation ou Pexportation de déchets ne peut &ire réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du réglement
(CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5,1.7 - Déchets produits par ’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limilss aux quantités snivantes :

Type de déchets Flimination maximale annuelle en tonnes
- A Pintéricur de P6tablissement A Pextérieur de I’établissement
Déchets non dangereux - 2 300 t/an
Déchets dangereux - 4 300 t/an

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée of exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de bruits transmis par
voic aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci,

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & [a limitation des émissions dans I’environnement par les
installations refevant du livre V —titre I du Code de I"environnement sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériets de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintéricur de 1"établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a [a réglementation en vigueur Les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de Penvironnement.

Article 6.1.3 -  Appareils de communication

L'usage de tous appareils de commumnication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parlenrs ...) génants pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d*accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 -  Valeurs Limites d’émergence

Nivean de bruit ambiant existant dans les zones & Emergence admissible pour la période allant de| Emergence admissible pour la période allant de
émergence réglementée (incluant le bruit de 7h 4 22h, sauf dimanches ¢t jours férics 22h 4 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
I"établissement)
Supéricur & 35 dB(A) et inférieur on 6dB(A) 4dB(A)
égal 445 dB(A)
Supérieur 2 45 dB(A) 5dB(A) 3dBA)

Article 6.2.2 -  Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I°établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journde :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours f&riés)
Niveau sonore limite admissible 70 di3{A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour [e voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes, les
points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés
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suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environmenient par les instaltations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement

L'exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantit¢ des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages, Cet état est tenu 2 la dispesition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie ct de
SECours.

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement (nature, état physique et
quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifi¢es par la réglementation en vigueur est constamment tenu &
jour.

Cet inventaire cst tenu # la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2 -  Zonages internes A 1’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1établissement susceptibles d’&tre & origine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de
par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes A observer sont indiquées a l'enirée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils
existent.

CHAPITRE 7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1 -  Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'¢tablissenent. Les régles sont portées 4 la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner Je passage. Ces voies sont amdénagées pour que les engins des services d'incendic puissent évoluer sans
difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux aceds de secours Sloignés 'un de I'autre, et, le plus judicicusement placés pour éviter d'élre exposés aux conséquences
d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.2 -  Gardiennage et controle des accés
Aucune personne étrangére & I’établissement ne doit avoir libre accés aux instaliations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes présentes
dans 1’établissement,

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.3 -  Caractéristiques minimales des voies

Les voies d'accés sont dimensionnées pour permettre aux véhicules de secours d'accéder au site et de pouvoir y manceuvrer. En
particulier, le site dispose d'accds ayant les caractéristiques suivantes :
résistance mécanique de 16t
» largeurde 3 m
»  hauteurde 3,5 m
» penie inférieure & 10%

Article 7.2.4 - Batiments et locaux
A Tintérieur des atcliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
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I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Les sols des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels & une
concentration supérieure 4 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20 avril
1994 relatif & la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d’un revétement étanche et
inattaquable. 1t est aménagé de fagon 2 diriger tout éconlement aceidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les bétiments abritant I'installation de traitement de surface sont ¢équipés en partie haute de dispositifs conformes  la réglementation
en vigueur permettant 'évacuation & Fair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr0lés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques particuliers de Pinstallation et étre 4 commande automatique et manuelle. Les
commandes d'ouverture mannelle sont placées 4 proximité des accés.

Article 7.2.5-  Installations électriques — mise A la terre

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées ot entretenues conformément 2 la réglementation du travail et le tnatériel
conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables,

La mise 4 fa terre est effectuce suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Une vérification de Pensemble de Pinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par Ui organisme compétent qui
mentionnera irés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L’exploitant conservera une trace écrite des éventuclles
mesures correctives prises,

A proximit¢ d’au moins la moiti¢ des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Ialimentation
électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu’ils sont accolés ou A intéricur du dépot, sont situés
dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-few, munies d*un ferme-porte. Ce mur et
ces portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé,

Si Péclairage met en eeuvre des lampes 4 vapeur de sodivm ou de mercure, ’exploitant prend toute disposition pour qu’en cas
d*éclatement de I’ampoule, tous les &léments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d’¢clairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chacs. Is sont en foute circonstance éloignés des matidres entreposées pour éviter leur chauflement.

Article 7.2.6 - Zones susceptibles d’étre & Porigine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
ctablissements réglementés au titre de la législation sur [es installations classées ct susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmospheére explosive de I'établissement. Le plan des zones 4 risques d’explosion
est port¢ & Ia connaissance de 1’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/on véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
¢lectrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.2.7 -  Protection contre la foudre

22,71 - Analyse du risque foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et installations dont une
protection doit &ire assurée. '

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. clle définit les niveaux de
protection nécessaires aux installations. Cette analyse est systématiquement mise 3 jour 2 l'occasion de modifications notables des
installations nécessitant le dépdt d'une nouvelle antorisation au sens de l'atticle R. 512-33 du code de Penvironnement et a chaque
révision de I'¢tude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées
de I'ARE.

7.2.7.2 - Maoyens de profection foundre

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une élude technique est réalisée, par un organistie compétent, définissant
précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur
vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'dtude techmique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation des
dispositifs de protection,

Un carnet de bord est tenu par l'exploiiant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'stude technique.

Les systémes de protection confre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes {frangaise ou toute norme
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équivalente en vigueur dans un état membre de I'union eurepéenne,

Linstallation des dispositifs de protection et fa mise en place des mesures de prévention sont réalisés, par un organisme compétent, &
lissue de l'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I'analyse du risque foudre, A l'exception des nouvelles
installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de Fexploitation. Les dispositifs de protection
et les mesures de prévention répondent aux exigences de 'élude technique.

Liinstallation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent , distinet de I'instaliatenr, au plus
fard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compeétent,

1'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un
organisme compéient.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément 4 la norme NF
EN 62305-3.

Les agressions de [a foudre sur le site sont enregistrées. En ¢as de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs
de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un meis, par un organisme compétent. Si 'une des vérifications fait
apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & Ia disposition de linspection des installations classées l'analyse du risque foudre, "¢tude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de véritications.

Les paratonnerres A source radioactive présents dans I'établissement sont déposés avant le Ter janvier 2012 et remis & la fili¢re de
traitement des déchets radioactifs.

Article 7.2.8 -  Chaufierie

Celle-ci est située dans un local exclusivement réservé A cet effet, extérieur aux bitiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par
une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux
blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une poric coupe-fou de degré EI 120.

A Pextéricur de a chaufferie sont installés :

e une vanne sur [a canalisation d’alimentation des briileurs permettant d’arréter [*écoulement du combustible ;

e un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

o un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systtme d’alerte d’efficacité
€quivalente,

Le chauftage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systdémes de chauffage par aérotherme 4 gaz ne sont pas
autorisés dans les batiments de stockage ou d’exploitation.

Dans le cas d*un chaufiage par air chaud pulsé de type indirect produit pat un générateur thermique, toutes les gaines d’air chaud
sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 dO (anciennement M0). Fn particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont
calorifugées, ne sont garnics que de calorifuges matériaux A2 s1 dO (anciennement MO). Des clapets coupe-feu sont installés si les
canalisations iraversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s’ils existent, présentent les
mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 7.3.1 - Consignes d'exploitation destinées A prévenir les accidents

Les opérations comporiant des manipulations dangercuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement. (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement norimal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation €erites.

Les consignes doivent notamment indiquer :

s Pinterdiction de fumer ;

+ I’interdiction de tout briilage a 1air libre ;

o Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendic on
- d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un « permis d'intervention » ;

¢ Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

e les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, ventilation, climatisation, chauflage, fermeture
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des portes coupe-fen, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

* les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d*incendic ;

¢ la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement, des services d’incendie et
de secours,

Pour l¢ traitement de surface

Les consignes d'exploitation de l'enseimble des installations décrivent explicitement les contréles A effectuer, en marche normale et 4
la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions
du présent arrété.

Le bon état de l'ensemble des installations {cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) est vérifié
périodiquement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité de 'nstallation supérieure & {rois semaines et
au moins une fois par an. Un préposé dfiment formé contrdle les paramatres du fonctionnement des dispositifs de traitement des
rejets.

Ces vtrifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu 4 fa disposition de l'inspection des installations classées.
Le préposé s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contrile
et d'alarme.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans l'instalation. Elles spécifient notamment : _
* laliste des vérifications & effectuer avant remise en marche de Finstallation aprés une suspension prolongée d'activité ;
* les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques ct les précautions a prendre A leur
réception, & leur cxpédition et 4 leur transport ;
¢ [anature et la fréquence des contrbles de la qualité des eaux détoxiquées dans l'installation ;
e les opérations nécessaires A l'entretien et 4 la maintenance, notamment les vérifications des systémes automatiques de
détection ;
s les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;
¢ les modalités de mise en ecuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte de type séparatif permettant d'isoler les
caux résiduaires polluces (bains usés, efftuents industriels, eaux pluviales polluées...) des eaux pluviales non susceptibles
d'étre polluées
L]
L'exploitant a l'obligation d'informer I'inspection des installations elassées en cas d'accident ou d'incident conformément aux
dispositions de I'article 38 du décret du 21 septembre 1977 susvisé,

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L'exploitant tient & jour un schéma de l'installation faisant apparaitee les sources et la circulation des eaux ef des liquides concentrés
de toute origine. Ce schéma est fenu 2 la disposition de Pinspection des instatlations classées et des services d'incendie et de secours.

Article 7.3.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion
sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention,

Article 7.3.3 - Formation du personnel

Outre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, regoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite A tenir en cas d'incident ou accident ef, sur fa mise en ceuvre des
moyens d'intervention,

I¥es mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cette formation comporte notamment :
e toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en auvre,
* les explications nécessaires pour la borme compréhension des consignes,

¢ des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrafnement régulier au manicment des moyens dintervention affectés 4 leur unité,

* uncnirainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis A vis de la sécurité et & l'intervention sur celles-ci,
+ une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

Article 7.3.4 -  Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans Jes installations ou 2 proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance 4 adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.
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Article 7.3.5 -  « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d*un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
Iexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effeciués par une entreprise extérieure, le
« permis d’intervention » et éventuellement e « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant et
I*entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de ["activité, une vérification des installations doit ¢tre effectuée par I'exploitant ou son
représentant ou te représentant de ’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne &crite doit préciser les vé&ifications 2 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 1'élanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprds arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifieront les conditions d’exploitation,

Les vérifications, les opérations d’entretien ct de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un regisire spécial tenu & la
disposition de 1’inspection des installations classées.

Article 7.4.2 - ILtiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supéricur 4 800 1 portent
de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative 2 I'étigquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou Jes codes
correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.4.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins ¢gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
e 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traiterent des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, Ia capacité de rélention esl au moins égale & :
¢ dans le cas de liquides inflammables, A 'exception des lubrifiauts, 50 % de la capacité totale des fiits,

o dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des flits,

o dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité iotale lorsque celle-13 est inféricure 4 800 1,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 ['action physique et chimique des fluides et peut
&tre contrdlée & tout moment, 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réscaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
mojyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliea naturel.

La conception de Ia capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de
la différence de hauteur endre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de P'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre
mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Pour le traitement de surface ;

19/25




Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels & une
concentration supérieure 4 1 gramme par litre ou contenant des substances trds toxiques et toxiques définies par I'arrété du 20 avril
1994 relatif 4 la déclaration, la classification, l'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d'un revéfement étanche et
inattaquable. 1l est aménagé de fagon 4 diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle Ia présence du produit ne puisse cn aucun cas altérer une
cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de Péquipement
concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et acide, hypochlorite et acides, bisulfite
et acide, acide et base trés concentrés...). Elles sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent & leur action
physique ct chimique. Il en est de m&éme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent &tre maintenus fermés,

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, 2 l'exception de celles dédides
au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a &tre vides de tout liquide ef ne sont pas munies de systémes automatiques
de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contr6lée 2 tout moment,

Les circuits de régulation thermique de bains sont consiruits conformément aux régles de I'art el ne comprennent pas de circuits de
refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister A Faction chimique des bains. Les
systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir
I'arrét du chaui¥age.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions de l'arrété
préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme fes déchets.

Toute chaine de traitement est associée & une capacité de rétention dont le volume est au moins ¢égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivanies :

e 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

* 50 % de la capaciié totale des cuves assocides. ‘

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques & une conceniration inféricure
& 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement,

Article 7.4.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (on des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.
Les canalisations doivent &tre installées A I'abri des chocs et donner toutes garantics de résistance aux actions mécaniques, physiques,

chimiques ou électrolytiques. If est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

Article 7.4.5- Reégles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sof que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables

dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des caux
pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

Article 7.4.6 -  Stockage sur les lieux d’emploi

Les matigres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses
sont limités en quantité stockde et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7 - Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 2 des rétentions dimensionnées selon les
régles de 'art.

Le transport des produits & I'intéricur de I'établissement est effectué avec les précaufions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des emballages (arrimage des fiits...).
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Le stockage et 1a manipulation de produits dangereux ou polinants, solides ou lquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.4.8 -  Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets la plus
appropriée,

CHAPITRE 7.5 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.5.1 -  Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 Iétude des dangers.

L'exploitant est tenu de fourni an service départemental d’incendie et de secours les éléments permettant I°*¢laboration du Plan
d'Etablissement Répertorié.

Article 7.5.2 - Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon é&tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de 'exéention de ces dispositions. Il doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 2 la disposition des
services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Article 7.5.3 - Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques ou apparcils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention {dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux secteurs
protégés de 'établissement et cn sens opposé selon la direction des vents.

Article 7.5.4 - Ressources en eau et mousse

L'exploitant s'assure en toute circonstance qu'un débit de 1 080 m’/h (2160 m® pour deux heures d'extinction) est disponible soit par
des poteaux incendie soit par des réserves complémentaires.

Les poteaux incendie constituant le réseau hydrant sont situés & moins de 200 m du batiment et comporient des prises d'eau munies
de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d’incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces
prises d’eau est périodiquement contrdlé.

Les réserves incendie complémentaires doivent étre situdes & moins de 400 métres du batiment par les voies carrossables, disposer
d'une plate-forme stabilisée d’une surface au sol permettant aux véhicules de secours de mancsuvrer et d'une hauteur d'aspiration
compatible avec ces véhicules. Ces réserves disposent de suffisamment de brides d’aspiration dont les raccords sont compatibles avec
ceux des services de futte contre I'incendie.

En matitre de défense incendie intérieure, les locaux sont équipés d’extincteurs adaptés aux risques & défendre et répartis
judicieusement,

L'établissement dispose d’une équipe d’intervention spécialement formée & la lutte contre les ridques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d’intervention, '
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Article 7.5.5 -  Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et / ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour ef affichées
dans les licux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment : ]
» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (électricits, réseaux de fluides) ;

> les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d*épandage accidentel ;

> les moyens d'extinction 4 wtiliser en cas d'incendie ;

> la procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Pétablissement, des services d'incendie
¢t de secours, etc ;

»  la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu réceptenr.

Article 7.5.6 - Protection des milieux récepteurs (Bassin de confinement et bassin d’orage)

L'ensemble des eaux susceptibles d'éire polluées lors d'un accident ou d'un incendie et issues du batiment de traitement de surface, y
compris les eaux utilisées pour ['extinction, sont collectées grace & un bassin de confinement ou un autre dispositif équivalent. Elles
ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de feur qualité et, si besoin, un traitement approprié.

Si ce bassin est collectif, l'exploitant dispose de I'accord d'utilisation de ce bassin de la part de son gestionnaire.

TITRE 8 - SURVEILLLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
EFFETS

CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.1.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement, ’exploitant définit el met en ccuvre
sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions ei de leurs effets dit programme d'autosurveillance.
L’exploitant adaple et actualise la nature et la fréquence de cele surveillance pour tenir compte des &volutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement L'exploitant décrit dans un
document tenu & la disposition de Iinspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en wuvre de son
programme de surveillance, ¥ compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameétres et de fréquence
pour ies différentes émissions et pour Ia surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’autosurveitlance.

Article 8.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et
des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme cxtérieur différent de Pentité qui
réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’autosurveillance Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le
ministére en charge de I’inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I’inspection des installations classées en application

des dispositions des articles L 514-5 et 1..514-8 du code de I’environnement, Cependant, les contrdles inopinés exécutés 2 la demande
de I'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Article 8.1.3 -  Validation de la chaine de mesure de I’auto surveillance eau

L’exploitant fait réaliser, au minimum tous les trois ans, par un organisme exiérieur une vérification compléte de la chatne de mesure
des paramétres mentionnés dans le présent arrété au titre de P’auto surveillance eau.

Le cahier des charges et le choix de P’organisme seroni préalablement soumis A I’approbation de I’inspection des installations
classées.

Cette vérification portera sur les conditions de préldvement, de conservation, d’analyse et d’exploitation des résultats. Le rapport de
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vérification comporiera une synthése concluant sur le caractére satisfaisant de la chaine de mesure au regard des bonnes pratiques.

L’exploitant adressera & I*inspection des installations classées le rapport de vérification dans un délai de trois mois 4 compter de sa
finalisation par I’organisme extérieur, accompagné des propositions d’améliorations qui s’avéreraient nécessaires. Ces propositions
préciseront notamment les délais et les modalités de mise en ceuvre.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE IAUTO
SURVEILLANCE

Article 8.2.1 -  Aufo surveillance des émissions atmosphériques

L’exploitant fait effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréé par le ministére de Penvironnement, une mesure selon les
normes en vigueur des différents paramétres pour lesquels une valeur limite est fixée dans le titre 3 du présent arrété. Celte
disposition ne s'applique pas aux rejets de composés organiques volatils dans Ie cas de la mise en place d'une schéma de maltrise des
¢missions, conformément & l'article 3.2.2 du présent arrété. Les résultats de ces mesures sont transmis 4 I'inspection des installations
classées.

Article 8.2,2 -  Autres consommations spécifiques

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spéeifique de son installation conformément 3 Particle 4.1.2 du présent arréié,
sur une période représentative de son activité. I tient A disposition de ['inspection des installations classées le résultat ct [e mode de
calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce catcul.

Article 82,3 -  Autosurveillance des eaux industrielles rejetées
Iexploitant assure un conirble des rejets d’eaux industrielles traitées avant rejet au milieu naturel selon le dispositif de surveillance
suivant :

Paraméire: = Fréquence interne i[5 Fréguence exien
Yolunie Enregistrement en continu Annuelle
PH
nco
MES Mensuelle
Phosphore
Fer

L'exploitation transmet mensuellement 3 l'inspection des installations classées le rapport concernant le suivi des contrdles. Le rapport
mensuel doit parvenir & inspection des installations classées au plus tard 4 la fin du mois suivant.

Article 8.2.4 -  Awuto surveillance des eaux pluviales
Les dispositions minimum suivantes sont mises en guvre au point de rejet des caux pluviales vers le milieu extérieur, repéré n°2 a
I'art 4.3.5 du présent arrété :

.. Fréquence d’anplyse

Température
PH
MES

BCO Annuelle
Hydrocarbures

Les prélevements pour analyse se font sur vn échantillon moyen journalier représentatif des rejets, Les rejets sont conformes si les
concentrations mesurées respectent les senils fixés a ’article 4.3.10. -

Les résultats sont tenus & la disposition de Pinspection des installations classées.

Article 8.2,5- Auto surveillance des déchets

Tous les trois mois, I"cxploitant fait parvenir 4 Pinspection des installations classées pour la protection de I’environnement, une
déclaration de production de déchets indusiriels sous la forme d’un bordereau reprenant la désignation du déchet, son code, sa
quantité, son origine, le transporteur et I’éliminateur (dénomination et type de traitement}

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur. Suivi, interprétation et diffusion des résultats.
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Article 8,2.6 -  Autosurveillance des niveaux sonores et émergences

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée & I'annexe de 'arrété du 23 janvier 1997 relatif A la limitation des
bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de Fenvironnement,

L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne
ou un organisme qualifié, afin de vérifier le respect des dispositions du chapitre 6.2 du présent arrété.

Les résultats des campagnes sont tenus 4 disposition de PPinspection des installations classées, avec les comnientaires et propositions
éventuelles ¢’ amélioration.

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

Article 8.3.1 -  Actions correctives

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapifre 8.2, notammeni cefles de son programme
d’autosurveiliance, les analyse et les interpréte, Il prend le cas &chéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour Penvirennement ou d’écart par rapport au respect des valeurs régIcmcntalrcs relatives aux
¢missions de ses installations ou de leurs effets sur Ienvironnement,

En particulier, lorsque ia surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par rapport 4
I’état initial de *environnement, soit réalisé en application de Particle R .512-8 i1 ter du code de Penvironnement, soit reconstitué
aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ccuvre les actions de réduction complémentaires des
émissions approprices ct met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant 4 rétablir la compatibilité entre les milieux impactés
et leurs usages.

Article 8.3.2 -  Analyse et transmission des résultats de Pauto surveillance

Sans préjudice des dispositions de Iarticle R. 512-69 du code de I’environnement, Pexploitant établit avant la fin de chaque mois
calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux arficles 9.2 du mois précédent. Ce
rapport, traite au minimum de Pinferprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des
mesures comparatives mentionnées au chapitre 8.1, des modifications éventuclles du programme d’auto surveillance et des actions
correctives mises en ccuvre ou prévues (sur ’outil de production, de iraitement des effluents, In maintenance...) ainsi que de leur
efficacité.

TITRE 9 - BILANS

CHAPITRE 9.1 - BILAN DE FONCTIONNEMENT

L’exploitant réalise et adresse au Préfet Ie bilan de fonctionnement prévu a Particle R 512-45 du code de I’environnement, Le bilan
est 4 fournir avant la date anniversaire de arrété d'autorisation phus 10 ans,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur ’ensemble des installations du site, en prenant comme référence 1°étude d’impact, contient
notamment :
- une évaluation des principanx effets actuels sur les intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de ’environnement ;
- ume synthdse des moyens actuels de prévention ei de réduction des pollutions ¢t la situation de ces moyens par rapport aux
meilleures techniques disponibles ;
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de [a période décennale passée ;
- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- un résumé des accidents et incidents au cowrs de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du code de Penvironnement ;
- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport 4 la situation des
installations de I’établissement
- des propositions de d'amélioration de la protection de Penvironnement par mise en uvre de techniques répondant aux
meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre permetira de
conclure sur ce point le cas échéant.
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergic (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli cette
condition dans leur demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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CHAPITRE 9.2 - DECLARATION ANNUELLE
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1° avril de chaque année, un bilan annuel portant sur ’année précédente
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La
masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site de manidre chronique ou accidentell,
canalisée ou diffusc dans I'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 4

I'extérieur de "établissement,

L'exploitant transmet dans le m&me délai par voie électronique a linspection des installations classées une copie de cette déclaration
suivant un format fixé par le ministre chargé de 'inspection des installations classées.

TITRE 10 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 10.1 - SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute pour I’exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra indépendamment des sanctions pénales
encourqes, &tre fait application des sanctions administratives prévues A Varticle L 514-1 du titre Ter du livee V du Code de
Penvironnement.

CHAPITRE 10.2 - MESURES DE PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposée 4 1a mairie de La Roche-sur-Yon et pourra y étre consultee.

Un extrait de cet arrété, énumérant les conditions auxquelles I"autorisation est accordée, sera affiché 4 la mairie de La Roche-sur-Yon
pendant une durée mininmwn d’un mois.

Procés-verbal de I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de La Roche-sur-Yon et envoyé 4 la
préfecture de Vendée (bureau de tourisme et des procédures environnementales et fonciéres).

Une copie de cet arrété sera transmise aux conseils municipaux de La Roche-sur-Yon ot Mouilleron-le-Captif.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le
département.

CHAPITRE 10.3 - DIFFUSION

Deux copies du présent arrété ainsi qu*un exemplaire visé des plans de I’établissement seront remis  la société qui devra toujours fes
avoir en sa possession et les présenter A toute réquisition, Un exirait de cet arrété sera affiché en permanence de fagon visible, dans
’établissement par les soins de ce dernier.

CHAPITRE 10.4 - POUR APPLICATION

Le secrétaire général de la préfecture de la Vendée, le maire de La Roche-sur-Yon et le directeur régional de Penvironnement, de
P'aménagement ¢t du logement, inspecteur principal des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété,

Fait & La Roche-sur-Yon, le 7 H \! ?m?

Le préfet,

5 Cianéral
a Vongée

Arrété n® 12-DRCTAYV/1- l - 6 autorisant la société ATLANTIC INDUSTRIE a augmenter [a capacité de production
de chauffe-eau, convecteurs, thermostats électriques et cartes de régulation 4 la Roche-sur-Yon
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